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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2019/327 A COMISIEI
din 25 februarie 2019

de stabilire a misurilor pentru accesarea datelor din Sistemul de intrare/iesire (EES)
COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) 2017/2226 al Parlamentului European si al Consiliului din 30 noiembrie 2017 de
instituire a Sistemului de intrarefiesire (EES) pentru inregistrarea datelor de intrare si de iesire si a datelor referitoare la
refuzul intrdrii ale resortisantilor tarilor terte care trec frontierele externe ale statelor membre, de stabilire a conditiilor
de acces la EES in scopul aplicdrii legii si de modificare a Conventiei de punere in aplicare a Acordului Schengen si
a Regulamentelor (CE) nr. 767/2008 si (UE) nr. 1077/2011 (!), in special articolul 36 primul paragraf litera (d),

intrucat:

(1) Regulamentul (UE) 2017/2226 a instituit Sistemul de intrarefiesire (EES) ca un sistem care inregistreaza electronic
data si locul intrdrii i al iesirii resortisantilor tirilor terte admisi pe teritoriul statelor membre pentru o sedere de
scurtd duratd si care calculeazd durata sederii autorizate a acestora.

(2)  EES are drept scop imbundtitirea gestiondrii frontierelor externe, prevenirea imigratiei neregulamentare si
facilitarea gestiondrii fluxurilor de migratie. EES ar trebui, in special, si contribuie la identificarea tuturor
persoanelor care nu indeplinesc sau nu mai indeplinesc conditiile privind durata de sedere autorizati pe teritoriul
statelor membre. in plus, EES ar trebui si contribuie la prevenirea, depistarea si investigarea infractiunilor de
terorism si a altor infractiuni grave.

(3)  Inainte de punerea in functiune a EES, este necesar si se adopte misuri pentru dezvoltarea si implementarea
tehnicd a acestuia.

(4)  Pe baza acestor mdsuri, Agentia Europeand pentru Gestionarea Operationald a Sistemelor Informatice la Scard
Largd in Spatiul de Libertate, Securitate si Justitie ar trebui sd fie in masurd s defineascd arhitectura fizicd a EES,
inclusiv infrastructura sa de comunicatii si specificatiile tehnice ale sistemului, precum si si dezvolte EES.

(5)  Mdsurile stabilite prin prezenta decizie pentru dezvoltarea si implementarea tehnicd a EES ar trebui completate cu
specificatiile tehnice si documentul de control al interfetei EES, care vor fi elaborate de Agentia Europeand pentru
Gestionarea Operationald a Sistemelor Informatice la Scard Largd in Spatiul de Libertate, Securitate si Justitie.

(6)  Prezenta decizie nu aduce atingere aplicdrii Directivei 2004/38/CE a Parlamentului European si a Consiliului (3.

(7)  In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 22 privind pozitia Danemarcei, anexat la Tratatul privind
Uniunea Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, Danemarca nu a participat la adoptarea
Regulamentului (UE) 2017/2226, nu are obligatii in temeiul acestuia si nu face obiectul aplicdrii sale. Cu toate
acestea, avand in vedere faptul ci Regulamentul (UE) 2017/2226 se intemeiazd pe acquis-ul Schengen,
Danemarca, in conformitate cu articolul 4 din protocolul respectiv, a notificat la data de 30 mai 2018 decizia sa
de a transpune Regulamentul (UE) 20172226 in legislatia sa nationald. Prin urmare, Danemarca are obligatia, in
temeiul dreptului international, de a pune in aplicare prezenta decizie.

(8)  Prezenta decizie constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen la care Regatul Unit nu participd, in
conformitate cu Decizia 2000/365/CE a Consiliului (*); prin urmare, Regatul Unit nu participd la adoptarea
prezentei decizii, nu are obligatii in temeiul acesteia si nu face obiectul aplicarii sale.

() JOL327,9.12.2017, p. 20.

(*) Directiva 2004/38/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 29 aprilie 2004 privind dreptul la liberd circulatie si sedere pe
teritoriul statelor membre pentru cetdtenii Uniunii si membrii familiilor acestora, de modificare a Regulamentului (CEE) nr. 1612/68 si
de abrogare a Directivelor 64/221/CEE, 68/360/CEE, 72/194/CEE, 73/148/CEE, 75/34|CEE, 75/35/CEE, 90/364/CEE, 90/365/CEE si
93/96/CEE (JOL 158, 30.4.2004, p. 77).

(*) Decizia 2000/365|CE a Consiliului din 29 mai 2000 privind solicitarea Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord de a participa
la unele dintre dispozitiile acquis-ului Schengen (JOL 131, 1.6.2000, p. 43).
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(9)  Prezenta decizie constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen la care Irlanda nu participd, in
conformitate cu Decizia 2002/192/CE a Consiliului (¥); prin urmare, Irlanda nu participd la adoptarea prezentei
decizii, nu are obligatii in temeiul acesteia si nu face obiectul aplicarii sale.

(10) In ceea ce priveste Islanda si Norvegia, prezenta decizie constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului
Schengen in intelesul Acordului incheiat intre Consiliul Uniunii Europene si Republica Islanda §i Regatul
Norvegiei in ceea ce priveste asocierea Regatului Norvegiei la punerea in aplicare, asigurarea respectdrii si
dezvoltarea acquis-ului Schengen (°), care se afld sub incidenta articolului 1 punctul A din Decizia 1999/437/CE
a Consiliului (°).

(11)  In ceea ce priveste Elvetia, prezenta decizie constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen in intelesul
Acordului incheiat intre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand privind asocierea
Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare, asigurarea respectdrii i dezvoltarea acquis-ului Schengen (), care se
afld sub incidenta dispozitiilor articolului 1 punctul A din Decizia 1999/437|CE, coroborat cu articolul 3 din
Decizia 2008/146/CE a Consiliului ().

(12) In ceea ce priveste Liechtenstein, prezenta decizie constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen in
intelesul Protocolului semnat intre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand, Confederatia Elvetiand si
Principatul Liechtenstein cu privire la aderarea Principatului Liechtenstein la Acordul intre Uniunea Europeand,
Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand privind asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare,
asigurarea respectdrii si dezvoltarea acquis-ului Schengen (°), care se afld sub incidenta articolului 1 punctul A din
Decizia 1999/437/CE, coroborat cu articolul 3 din Decizia 2011/350/UE a Consiliului (*°).

(13) in ceea ce priveste Ciprul, Bulgaria, Romania si Croatia, operarea EES necesitd acordarea accesului pasiv la VIS si
punerea in aplicare, in conformitate cu deciziile relevante ale Consiliului, a tuturor dispozitiilor acquis-ului
Schengen referitoare la SIS. Aceste conditii pot fi indeplinite numai in urma finalizdrii cu succes a verificdrii
efectuate in conformitate cu procedura de evaluare Schengen aplicabild. Prin urmare, EES ar trebui si fie operat
numai de citre statele membre care indeplinesc conditiile respective pana la punerea in functiune a EES. Statele
membre care nu opereazd EES de la punerea in functiune initiald a acestuia ar trebui si fie conectate la EES in
conformitate cu procedura previzutd in Regulamentul (UE) 20172226 de indatd ce indeplinesc toate aceste
conditii.

(14)  Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor a emis un aviz la 20 iulie 2018.

(15) Mdsurile prevdzute in prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului pentru frontiere inteligente,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Accesul autorititilor nationale la EES

Autoritdtile nationale competente au acces la EES pentru verificarea identitatii si a inregistrarii anterioare a resortisantului
tdrii terte, precum si pentru consultarea datelor necesare pentru indeplinirea indatoririlor lor.

In acest scop, EES permite efectuarea de ciutdri cu ajutorul datelor alfanumerice [datele mentionate la articolul 16
alineatul (1) literele (a), (b) si (c), articolul 16 alineatul (2) litera (d) si articolul 17 alineatul (1) litera (a) din Regulamentul
(UE) 2017/2226], precum si al datelor biometrice [datele mentionate la articolul 16 alineatul (1) litera (f) si articolul 17
alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (UE) 2017/2226].

(*) Decizia 2002/192/CE a Consiliului din 28 februarie 2002 privind solicitarea Irlandei de a participa la unele dintre dispozitiile acquis-
ului Schengen (JO L 64, 7.3.2002, p. 20).

() JOL176,10.7.1999, p. 36.

() Decizia 1999/437|CE a Consiliului din 17 mai 1999 privind anumite modalititi de aplicare a Acordului incheiat intre Consiliul Uniunii
Europene si Republica Islanda si Regatul Norvegiei in ceea ce priveste asocierea acestor doud state in vederea punerii in aplicare,
a asigurdrii respectrii si dezvoltdrii acquis-ului Schengen (JOL 176, 10.7.1999, p. 31).

() JOL53,27.2.2008, p. 52.

(®) Decizia 2008/146/CE a Consiliului din 28 ianuarie 2008 privind incheierea, in numele Comunitdtii Europene, a Acordului intre
Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand cu privire la asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in
aplicare, respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen (JO L 53, 27.2.2008, p. 1).

() JOL160,18.6.2011, p. 21.

(") Decizia 2011/350(UE a Consiliului din 7 martie 2011 privind incheierea, in numele Uniunii Europene, a Protocolului dintre Uniunea
Europeand, Comunitatea Europeand, Confederatia Elvetiand si Principatul Liechtenstein privind aderarea Principatului Liechtenstein la
Acordul dintre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand privind asocierea Confederatiei Elvetiene la
punerea in aplicare, respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen, in ceea ce priveste eliminarea controalelor la frontierele interne si
circulatia persoanelor (JOL 160, 18.6.2011, p. 19).
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Articolul 2

Ciutirile alfanumerice

(1) Cdutdrile alfanumerice mentionate la articolul 23 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 2017/2226

Autorititile de frontierd au acces la cdutdri cu ajutorul urmitoarelor date:
(@) nume (numele de familie); prenumele;
(b) data nasterii; cetdtenia sau cetdteniile; sexul;

(c) tipul si numdrul documentului sau documentelor de cilitorie si codul din trei litere al tirii emitente a documentului
sau documentelor de cilitorie;

(d) data de expirare a valabilitdtii documentului sau a documentelor de cilitorie.

Pentru a initia o cdutare se utilizeazd toate datele enumerate la primul paragraf. Datele enumerate la litera (a) pot fi
cdutate in mod inexact, insd celelalte date trebuie cdutate in mod exact.

Sistemul central al EES (CS-EES) se asigurd cd, in cazul in care existd o concordantd bazatd pe datele enumerate la primul
paragraf literele (a) si (b), dosarul corespunzitor este afisat de sistem chiar dacd nu existd o concordantd bazatd pe datele
enumerate la primul paragraf literele (c) si (d).

(2) Cdutarile alfanumerice mentionate la articolul 24 din Regulamentul (UE) 2017/2226

Autoritdtile responsabile in domeniul vizelor ale unui stat membru care nu aplicd incd integral acquis-ul Schengen, dar
opereazd EES, au acces la cdutdri cu ajutorul urmdtoarelor date:

(@) nume (numele de familie); prenumele; data nasterii; cetdtenia sau cetdteniile; sexul;

(b) tipul si numdrul documentului sau documentelor de calitorie si codul din trei litere al tarii emitente a documentului
sau documentelor de cilitorie, data de expirare a valabilitdtii documentului sau a documentelor de cilitorie;

(¢) numdrul autocolantului de vizd de scurtd sedere, inclusiv codul din trei litere al statului membru emitent.
Poate fi utilizatd orice combinatie a datelor enumerate la primul paragraf atat timp cat:
— data nasterii si sexul sunt utilizate in combinatie cu alte date;

— data de expirare a valabilitdtii documentului sau a documentelor de cilitorie este utilizatd impreund cu numdrul
documentului de cilitorie.

Datele enumerate la primul paragraf literele (a), (b) si (c) pot fi cdutate in mod inexact.

(3) Cdutdrile alfanumerice mentionate la articolul 25 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 2017/2226

Autoritdtile competente au acces la cdutdri cu ajutorul urmdtoarelor date:
(@) nume (numele de familie); prenumele; data nasterii; cettenia sau cetdteniile; sexul;

(b) tipul si numdrul documentului sau documentelor de cilitorie si codul din trei litere al tirii emitente a documentului
sau documentelor de cilitorie;

(c) data de expirare a valabilitdtii documentului sau a documentelor de cilitorie.
Poate fi utilizatd orice combinatie a datelor enumerate la primul paragraf atat timp cat:
— data nasterii si sexul sunt utilizate in combinatie cu alte date;

— data de expirare a valabilititii documentului sau a documentelor de cilitorie este utilizatd impreund cu numdirul
documentului de caldtorie.

Datele enumerate la primul paragraf literele (a), (b) si (c) pot fi cdutate in mod inexact.
(4) Cautdrile alfanumerice mentionate la articolul 26 alineatul (1) din Regulamentul (UE) 20172226

Autorititile responsabile in domeniul imigratiei au acces la cdutdri cu ajutorul urmitoarelor date:

(@) nume (numele de familie); prenumele; data nasterii; cetdtenia sau cetdteniile; sexul;
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(b) tipul si numdrul documentului sau documentelor de cilitorie si codul din trei litere al tirii emitente a documentului
sau documentelor de cilitorie;

(c) data de expirare a valabilitdtii documentului sau a documentelor de cilitorie.

Pentru efectuarea acestei ciutdri se utilizeazd toate datele enumerate la primul paragraf.

Datele enumerate la primul paragraf literele (a), (b) si (c) pot fi cdutate in mod inexact.

(5) Cdutdrile alfanumerice mentionate la articolul 23 alineatul (2) si la articolul 27 alineatul (1) al treilea
paragraf din Regulamentul (UE) 2017/2226

Autoritdtile de frontierd sifsau autorititile responsabile in domeniul imigratiei vor avea acces la cdutdri cu ajutorul
urmatoarelor date:

(a) nume (numele de familie); prenumele; data nasterii; cetdtenia sau cetdteniile; sexul;

(b) tipul si numdrul documentului sau documentelor de calitorie si codul din trei litere al tirii emitente a documentului
sau documentelor de cilitorie;

(c) data de expirare a valabilitdtii documentului sau a documentelor de cilitorie.

Datele enumerate la primul paragraf literele (a), (b) si (c) pot fi cdutate in mod inexact.

(6) Cdutdrile alfanumerice mentionate la articolul 32 alineatul (5) din Regulamentul (UE) 2017/2226

Autoritdtile desemnate au acces la ciutdri cu ajutorul urmitoarelor date:
(@) nume (numele de familie); prenumele; data nasterii; cetdtenia sau cetdteniile; sexul;

(b) tipul si numdrul documentului sau documentelor de calatorie si codul din trei litere al tdrii emitente a documentului
sau documentelor de cilitorie, data de expirare a valabilitdtii documentului sau a documentelor de cildtorie;

(c) numdrul autocolantului de vizd si data de expirare a valabilititii vizei;

(d) data si ora intrdrii, autoritatea care a autorizat intrarea si punctul de trecere a frontierei prin care s-a efectuat
intrarea;

(e) data si ora iesirii si punctul de trecere a frontierei prin care s-a efectuat iesirea.

Poate fi utilizatd orice combinatie a datelor enumerate la primul paragraf.

Datele enumerate la primul paragraf literele (a), (b) si (c) pot fi cdutate in mod inexact.

Articolul 3
Cautdri biometrice

Conditiile in care se poate efectua ciutarea biometricd sunt cele stabilite in Decizia de punere in aplicare a Comisiei de
stabilire a specificatiilor in ceea ce priveste calitatea, rezolutia si utilizarea amprentelor digitale si a imaginii faciale
pentru verificarea biometrici si identificarea in Sistemul de intrare/iesire (EES) (*').

Articolul 4
Intrarea in vigoare

Prezenta decizie intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 25 februarie 2019.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER

(") C(2019)1280.
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